
■『中級日本語カルテットII』訂正表 

 本文中に以下の誤りがありました。お詫びして訂正いたします。下記の内容は増刷時に修正予定です。 

 

テキスト 

本冊p. 015 第７課 
８．～と同時に 

例文３と４の順序を入れ替え 

正 ３ 彼は先生であると同時に、会社の社長もしている。 

  ４ 開店と同時に、たくさんの客が店に入っていった。 

本冊p. 023 第７課 青吹き出し ３つ目 脱字 ➌ 気持ちはうれしいが、やめてほしいと思っていることを伝える 

本冊p. 024 第７課 青枠内 ２行目 脱字 ➌ 気持ちはうれしいが、やめてほしいと思っていることを伝える 

本冊p. 043 第８課 
２．～ない限り 

青枠会話 Bの英訳 

誤 I won't be able to stop quit drinking, unless my doctor tells me to quit. 

正 I won't be able to quit drinking, unless my doctor tells me to quit. 

本冊p. 075 第９課 
３．～たとしても 

青枠会話 Aの英訳 

誤 Sorry for not replying to your message. I have been busy lately recently. 

正 Sorry for not replying to your message. I have been busy lately. 

本冊p. 149 第11課 
■書いてみよう 

指示文１行目 

脱字 日本語の言葉と、それに似ている母語の言葉を比べて、その違いを説明

しなさい。 

本冊p. 150 第11課 １-１ やってみよう １）② 脱字 難しいお願いをする時、どうやって交渉しますか。 

本冊p. 170 第12課 
読みのストラテジー 

単語語順 

誤 操作する 検査 車掌 視力 適正 しくみ 発行する 指導者 乗務 

  免許 往復 施設 

正 操作する 往復 施設 乗務 検査 車掌 視力 適正 しくみ 

  発行する 指導者 免許 

本冊p. 174 第12課 

☛ ～に応じて and ～によって 

９行目 

誤 In example 3 below, X is a verb that expresses adaptation of one's lifestyle（見直す）

depending on the person's age. 

正 In example 3 below, X is a verb that expresses adaptation of one's amount of meals

（見直す）depending on the person's age. 

☛ ～に応じて and ～によって 

例３）の英訳 

誤 You should exercise in ways appropriate for your age. 

正 You should adjust the amount of meals according to your age. 

本冊p. 176 第12課 
７．～うえで 

１ 青枠会話 Bの英訳 

誤 But I think discussions are important thing when managing a project 

正 But I think discussions are important when managing a project. 

別冊p. 004 第７課 単語 意味 

誤 積極性 aggressiveness   正 積極性 willingness 

誤 現実 willingness     正 現実 reality 

別冊p. 029 第12課 行 単語 

誤 53 ［～に］勤務（する）   正 52 ［～に］勤務（する） 

  54 社名             53 社名 

  55 国内外            54 国内外 

    教材             55 教材 

別冊p. 059 第12課 555 団 画数 誤 （13）   正 （６） 
 


